











Como Colocar el Soporte para Automavil

1. Retire la cubierta protectora

Nota: Utilice la cubierta para evitar que la ventosa se ensucie
y pierda el pegamento cuando no se encuentre en uso.

2. Seleccione el lugar de colocacion
Escoja una superficie limpia, no porosa, con una vista directa al cielo

Nota: Pueden existir limitaciones con respecto a la ubicaciéon. No deje de consultar
las limitaciones dispuestas por las leyes locales.
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e ~ sobre el

Parabrisas
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sobre el
Tablero

3. IMPORTANTE:
Presione firmemente
la perilla 'y girela en el
sentido contrario a las
agujas del reloj para fijarla
en la posicién correcta




Como Conectar la Energia

1. Conecte la fuente de energia
de CC al soporte para automdévil
del dispositivo nav-u ES_

encendedor/tomacorriente
de CC del vehiculo

\/ 2. Conéctela al enchufe del

Conexion Opcional de la Antena de Transito

Para activar su prueba de NAVTEQ de 90 dias
GRATUITA*, la cual le ofrece informacién de
transito en tiempo real:

1. Conecte la antena de transito al soporte —
para automovil del dispositivo nav-u. | -Q
2. Coloque la antena en el interior del parabrisas del vehiculo.
La prueba comienza automaticamente al recibir la primera senal
3. Consulte la pagina 17 del manual del propietario para obtener mas detalles

*Consulte el folleto de NAVTEQ adjunto para conocer los detalles completos de Ila
oferta y la cobertura.
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Como Colocar Su Unidad nav-u

1. Presione el boton “Abrir/Liberar” de
la unidad para abrir la antena GPS

2. Deslice la antena dentro de la
ranura del soporte para automdvil

4. Ajuste el angulo del
monitor para obtener
una visién 6ptima




Como Desprender la Pantalla nav-u

1. Mantenga presionado el botdn “Abrir/Liberar”
para retirar el dispositivo nav-u del soporte
para automovil

2. Gire la perilla en el sentido de las agujas
del reloj para liberar la succién

3. Utilice la lenglieta para ayudar a levantar
el soporte de la superficie

4. Tire firmemente para retirarlo

Nota: Para mantener una éptima capacidad de
adhesion, limpie periédicamente la superficie
de la ventosa con un pano himedo que no
deje pelusas.

IMPORTANTE:

Siga estas instrucciones para evitar que se dafie la superficie de
colocacion del soporte para automovil
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Como Encender la Unidad nav-u

1. Asegurese de estar en un area abierta y de que el dispositivo nav-u
tenga una vision directa del cielo.

2. Presione el botén de encendido/espera.

3. Siga las instrucciones en pantalla del Asistente de Configuracion de
_ES| Comienzo antes de utilizar el dispositivo por primera vez.

4. Aguarde mientras el dispositivo nav-u calcula la ubicacion actual a
través de senales satelitales de GPS.

Nota: Esto podria demorar hasta 10 minutos la primera vez que utilice su nav-u.

@ ROJO:
Senal GPS capturada; posicion localizada

@ NARANJA:
Senal GPS perdida; utilizando

POSICION Plus para calcular posicion
Rock Springs Rd

GRIS
El icono de posicion actual se Senal GPS insuficiente; posicion
volvera de color rojo para indicar no localizada

un nivel suficiente de senal GPS.

Nota: Antes de que la primera Sefial GPS sea localizada, la posicién predeterminada del
mapa sera el domicilio ingresado en #2, o Washington DC, si no se ha ingresado
ningun domicilio.




Menu Principal
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Presione para visualizar el menu de navegacion.
Presione para visualizar el menu de aplicacion.
Presione para visualizar el menu de configuracion.

Presione para regresar a la pantalla anterior.

Presione en cualquier momento para visualizar la posicion
actual en el mapa.

Presione en cualquier momento para regresar a esta pantalla.
Menu de ingreso de domicilio.

Ruta de un solo toque hacia su domicilio.

Destinos almacenados o recientes.

Busqueda de Puntos de Interés.
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. Presione MENU

. Presione “Ingresar Domicilio”

. Siga las instrucciones en pantalla
para ingresar el estado, el numero
de la calle y los nombres de las
calles, presionando “Finalizado” para
completar cada uno de dichos pasos.

kintroducir estado> Fatrocaso
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Nota:
Vea Abajo

Presione
para
cambiar
el estado,
sies
necesario

4. Después de presionar la calle
deseada, ingrese el nombre de
la ciudad o presione “Saltar” para
ver todas las demas coincidencias.
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5. Presione “Calcular Ruta” para
comenzar a navegar.

Gonfirmacion de direccion

1234 ABCDE STREET
SAN DIEGO, CA 92101

Después de ingresar un domicilio por primera
vez, la unidad automaticamente predetermina
el estado ingresado. Se puede cambiar el estado
presionando “estado” en las paginas de ingreso
del numero de la calle, nombre de Ia calle o ciudad.

Ingrese unicamente las primeras letras

del estado, calle o ciudad; luego, presione
“Finalizar” para escoger una opcion de una lista
de alternativas posibles. Los estados se pueden
ingresar utilizando la abreviacion estandar de
2 letras (NJ para Nueva Jersey).



Como Realizar una Busqueda por
Punto de Interés (PDI)

1. Presione MENU
2. Presione “Encontrar un Lugar”

CONSEJO:

Puede encontrar aeropuertos locales ingresando
el codigo para aeropuertos de 3 letras. Por
ejemplo, ingrese “LAX” para Los Angeles.

Para buscar un PDI por nombre:
1. Presione “Por Nombre”, ingrese el nombre del PDI y presione “Finalizar”.

CONSEJO:

Para realizar una busqueda en un radio
superior a 100 millas desde su posicion
actual, presione el boton “Cambiar Ciudad”.

2. Seleccione el PDI deseado de la lista y presione “Calcular Ruta”.

Para realizar una busqueda por categoria:

1. Para buscar por categoria de PDI, presione “Buscar un Lugar”
y luego “Categoria”, para escoger una opcién de una lista de
alternativas disponibles.
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Visualizacion del Mapa en Movimiento

o0k wN =

Distancia hasta el destino/Tiempo Estimado de Llegada (TEL)
Instruccion para el siguiente giro

Distancia hasta el siguiente giro

Posicion actual/estado del GPS

Nombre de la proxima calle e instruccion de giro

Brujula y hora actual
Presione para alternar entre la orientacién del mapa “El Norte hacia Arriba”
o “De la Direccién Actual hacia Arriba”

Menu - atajo al Menu Principal

Voz/Posicion
¢ En el modo de mapa en movimiento: repetir las Ultimas instrucciones
e En cualquier otra pantalla: regresar al mapa en movimiento

Opciones de menu adicionales




Barra de Herramientas del Mapa

Presione “Opciones” en el mapa principal para visualizar esta pantalla

1. Opciones adicionales del mapa
e Abandonar la navegacion
e Guardar la posicién
e Consulte la pagina 14 del manual del propietario para
obtener mas informacién

2. Enumerar instrucciones giro por giro

3. Acercar/alejar el mapa (la longitud de la barra en el boton indica la escala)
4. Ajustar el volumen de las instrucciones de voz

5. Esconder la barra de herramientas del mapa
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La visualizacién doble aparece a medida que usted se acerca a su
siguiente maniobra.

Acercandose a un Acercandose a una
Cruce de Autopistas Interseccion de Calles

31 P [ = 7.7m  2:32 pm
g 410!
, ft}

Permanezca a la dergffha en I-15 S Opciones

1] 2] o (3]

1. Ventana de visualizacién doble
e Cruces de autopistas: imagen 3D del cruce
¢ Intersecciones de calles: zoom estatico 2D

. Guia de carriles (carriles correctos en amarillo)

. Barra de conteo regresivo
e Cambia gradualmente de amarillo a gris a medida que
se acerca el giro

w N



Modo de Desplazamiento del Mapa

1. Al presionar el mapa, éste cambia al modo de desplazamiento
e Aparece una mirilla de color verde

2. Mantenga presionado el dedo sobre la pantalla para “arrastrar” el
mapa hacia la posicion deseada

3. Presione “VOZ/POSICION” para regresar al mapa en movimiento
4. Presione “MENU” para ir al menu principal
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Como Recibir Informacion de Transito

) Nota:
De vuelta a la izquierda en Rancho Bernardo Rd Consulte la pa’gina 6 para obtener
SONY informacion sobre la activacion

1. Diamante de la informacién de transito
& :XX es el nimero de minutos de retraso en su ruta;
presione aqui para obtener mas detalles
<> isignifica que existe informacion de transito disponible,
pero no en su ruta
¢ gris significa que no existe informacion de transito disponible

2. Para visualizar la informacion de transito disponible en cualgquier momento:

e Presione MENU
® Presione la pestafia “Aplicacion”
® Presione “Informacioén de Transito”

Aplicacién < 10:57 Am

a Informacién
ERleiciono ‘ ‘@ de trafico




Menu de Configuracion
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Planificacion de Rutas: Establezca puntos de referencia para
planificar una ruta

Libreta de Direcciones: Edite lugares guardados

General: Opciones de menu e informacién sobre el dispositivo
Mapa: Opciones de visualizacién del mapa

Pagina siguiente

Perfil de la Ruta: Configuracion del calculo de la ruta

Guia: Instrucciones de voz y acercamiento/alejamiento
Informacién de Transito: configuracion y activaciéon
Opciones de configuracién del Bluetooth® manos libres
Subir la pagina
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- El emparejamiento es necesario solo la
[ primera vez que conecte su teléfono.

Configure un teléfono movil en el modo “Emparejar” u otro similar
Presione MENU en la pantalla de su nav-u
Presione @ |y luego “Teléfono”

Asegurese de que la “Sefial de Bluetooth” esté “ENCENDIDA”
(presione para alternar)

Presione “Agregar Dispositivos” y luego “Buscar Teléfono”
Seleccione un teléfono movil de la lista

7. Ingrese la contrasefa en la pantalla del nav-u y luego en el teléfono
movil (consulte el manual del teléfono para obtener mas detalles)

8. Presione “Conectar” en la pantalla del nav-u y luego “OK”

> on =
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- Una vez realizado el emparejamiento, la unidad
- nav-u se conectara automaticamente con el ultimo
teléfono conectado. Para conectarse manualmente:

1. Presione MENU 4. Presione “Mis Dispositivos”
2. Presione @ 5. Seleccione un teléfono movil
3. Presione “Teléfono” de la lista y luego presione “OK”

Nota: Para poder conectarse, la sefial de Bluetooth debe estar activa tanto en el
nav-u como en el teléfono.Es posible que necesite configurar su teléfono en
el modo de conexion automatica.



{GB Bluetoothﬂ

Llamada de Manos Libres

Presione MENU

Presione = @ |

Presione “Teléfono”

Presione “Realizar una Llamada” y luego “Ingreso Numérico”
Ingrese el numero telefénico a marcar

Presione “Llamar”

A

Para Finalizar una Llamada: Presione =
Para Responder una Llamada: Presione
Para Rechazar una Llamada: Presione =
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